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H20 MOUNTING INSTRUCTION

H20 MOUNTING INSTRUCTIONmonth and year of expiry two years ahead.

A hydrostatic release unit, which is not
properly marked with its date of expiry, is
not approved. Each Hammar H20 release
unit has its own individual serial number.

The Hammar H20 hydrostatic release
unit is designed for liferafts from 6 up to
150 persons. The Hammar H20 release
unit consists of a double looped white
rope sling, a release mechanism and a
Red Weak Link™ (breaking strength 2,2
+ 0,4 kN). For smaller liferafts (from 4
persons and outside SOLAS regulation)
we recommend Hammar H20 Small Rafts
model with a special weak link, identi ed
by the green lower thimble (breaking
strength 1,2 + 0,4 kN). For liferafts smaller
than 4 persons, please contact the liferaft
manufacturer.

The white strong rope of Hammar H20

is secured to the deck or liferaft cradle
and attached to the liferaft lashing with

a manual release hook. If the ship sinks,
the water pressure will, within 4 metres,
activate the sharp knife which cuts the
white strong rope and the liferaft will oat
free. As the ship sinks, the liferaft painter
line will be stretched and the liferaft starts
to in ate. The Red Weak Link™ breaks
and survivors can board the oating
liferaft. The Hammar H20 needs no annual
service, maintenance or spare parts, but
MUST BE REPLACED AFTER 2 YEARS
FROM MONTH OF INSTALLATION
ONBOARD.

INSTALLATION

Check the unit for proper marking of

expiry date 2 years from month of instal-

lation onboard. PLEASE NOTE THAT THE

UNIT HAS TO BE CORRECTLY MARKED

TO BE APPROVED BY THE MARINE

AUTHORITIES.

1. Attach the Hammar H20 with a shackle
to a strong point on the deck or on the
cradle.

2. Attach the liferaft lashing with a manual
release hook to the upper yellow thim-
ble and rmly secure the liferaft.

INSTRUCTIONS FOR MARKING. Fit a shackle to the Red Weak Link™

Markings must be done solely by a manu-
facturer of liferafts or an authorised liferaft
service station. The expiry date is 2 years
from month of installation onboard. The
release unit is labelled with a marking for
year and month. Use a knife and carefully
scratch away the appropriate square for

connector and connect the painter line
to the shackle.
The Hammar H20 is now correctly instal-
led and will be in service for two years.



MANUAL RELEASE

In order to launch the liferaft manually,
release the sliphook and throw the liferaft
overboard. The liferaft is now attached to
the vessel by the painter line via the Red
Weak Link™ connector. Pull the painter
line and in ate the liferaft so the survivors
can board.

"Easy release” — Manual release hook

In order to launch the liferaft manually, re-
lease the manual release hook and throw
the liferaft overboard. The liferaft is now
attached to the vessel by the painter line
via the Red Weak Link™ connector. Pull
the painter line and in ate the liferaft so the
survivors can board.

APPROVALS

The Hammar H20 hydrostatic release units
are approved all over the world, ful | the
requirements of the SOLAS 74 Conven-
tion, IMO Res. MSC 97(73)8.1/8.6 (2000
HSC Code), IMO Res. MSC. 48(66), IMO
Res. MSC.81(70), IMO MSC/Circ.811,
approved to EU Directive 96/98 EC on
Marine Equipment and has a Nato stock
number. Release depth 1,5 — 4,0 metres
according to IMO/SOLAS regulations. The
required certi cates can be downloaded
from our website: www.cmhammar.com

HAMMAR’
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H20 INSTALLATIONSANWEISUN
Das Hammar H20 hydrostatische Relais
wurde entwickelt fir Rettungs 63e von

6 bis 150 Personen. Das Hammar H20
hydrostatische Relais besteht aus einer
weil3en Leine in Form einer Doppelschlau-
fe, einem Ausldsemechanismus und einer
roten Sollbruchleine (Bruchfestigkeit 2,2

+ 0,4 kN). Fur kleinere Rettungs 63e

(ab 4 Pers., und die nicht den SOLAS-
Forderungen unterliegen) empfehlen wir
das Hammar H20 Klein-Flof3 Modell mit
einer Spezial-Sollbruchleine, welches
durch eine griine Kausche gekennzeichnet
ist (Bruchfestigkeit 1,2 + 0,4 kN). Bei
Rettungs 6Ren kleiner als 4 Pers., bitte
beim Hersteller nachfragen.

Die weil3e starke Leine des Hammar
H20 wird an Deck oder am Lagergestell
der Rettungsinsel gesichert und mit einem
Auslosehaken an der Verlaschung der
Rettungsinsel befestigt. Falls das Schiff
sinkt, wird der Wasserdruck — innerhalb
von 4 m — das scharfe Messer aktivieren,
welches die weil3e starke Leine durch-
schneidet und das FloR frei schwimmen
lasst. Wenn das Schiff sinkt, wird die
Reif3fangleine des Rettungs oRes gezogen
und das FloB fangt an sich aufzublasen.
Die rote Sollbruchleine (The Red Weak
Link™) bricht und Uberlebende kénnen
das aufgeblasene Flof3 besteigen. Das
Hammar H20 erfordert keine jahrliche
Wartung, Instandsetzung oder Ersatzteile,
MUSS ABER 2 JAHRE NACH DEM
MONAT DER INSTALLATION AN BORD
ERSETZT WERDEN.

MARKIERUNGSANWEISUNGEN
Markierungen durfen nur durch den
Rettungs oRRhersteller oder eine autorisier-

H20 INSTALLATIONSANWEISUNG

Service Station durchgefiihrt werden.

as Verfalldatum ist 2 Jahre nach dem
Monat der Installation an Bord. Das hydro-
statische Relais ist mit einem Etikett fur die
Jahres- und Monatsangaben versehen.
Mit einem Messer ist vorsichtig das ents-
prechende Monats- und Jahresfeld des
Verfalls (2 Jahre spater) auszukratzen. Ein
hydrostatisches Relais, das nicht richtig
mit dem Verfalldatum markiert ist, ist unzu
lassig. Jedes Hammar H20 Relais hat eine
eigene Serien-Nummer.

INSTALLATION
Priife, ob das Verfalldatum (2 Jahre nach
Installation an Bord) korrekt am Relais
markiert ist. ES WIRD DARAUF HINGE-
WIESEN, DASS DAS RELAIS KORREKT
MARKIERT SEIN MUSS, UM VON DER
JEWEILIGEN SCHIFFSSICHERHEITSBE-
HORDE ANERKANNT ZU WERDEN.
1. Hammar H20 mit einem Schakel an
einem festen Punkt an Deck oder
am Lagergestell des Rettungs oRRes
befestigen.
. Befestigen Sie die Rettungs of3- Verla-
schung an der oberen gelben Kausche
und sichern Sie das Rettungs oR3.



3. Einen Schakel an dem roten Sollbruch-
leinen- Verbinder (The Red Weak
Link™) befestigen und Reilfangleine mit
dem Schékel verbinden.

HANDAUSLOSUNG

Falls das Rettungs o3 manuell zu Wasser
gebracht werden soll, ist der Ausléseha-
ken zu 6ffnen und das Rettungs o3 Gber
Bord zu werfen. Das Rettungs o ist jetzt
durch die Reif3fangleine uber den roten
Sollbruchleinen- Verbinder (The Red Weak
Link™) mit dem Schiff verbunden. Durch
ziehen an der Reif3fangleine wird das Flof
aufgeblasen und ist zum Einsteigen bereit.

"Easy release” Einfach-Ausldsehaken -
manuell

CM Hammar hat einen patentierten
"Einfach — Auslésehaken — manuell“ ent-
wickelt. Die solide nichtrostende Stahlkon-
struktion kann einer Belastung von 15kN
standhalten. Der Haken ist trotz hoher
Belastung — auch mit einer Hand — einfach
auszuldsen. Siehe hierzu die Installations-
anweisung auf der rechten Seite.

ZULASSUNGEN

Die Hammar H20 hydrostatischen Relais
sind weltweit zugelassen, erfiillen die
Forderungen der SOLAS 74/96 Conven-
tion, Reg. l/4 LSA Code, IMO Res. MSC.
46(66), IMO Res. MSC. 81(70) sind zuge-
lassen gemaf der EU Richtlinie 96/98 EG
(Schiffsausriistung) und haben eine Nato-
Versorgungsnummer. Ausldsung in einer
Tiefe von 1,5 bis 4,0 Metern gem. IMO/
SOLAS Vorschrift. Die geforderten Zerti -
kate stehen auf unserer Webseite
www.cmhammar.com zum Download
bereit.

HAMMAR'




FR

H20 INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

H20 INSTRUCTIONS D’'INSTALLAAERpmpter du mois d'installation a bord.

L'unité de largage hydrostatique Hammar
H20 est congue pour des radeaux d’'une
capacité de 6 a 150 personnes. Il est
constitué d’une corde tressée blanche
formant deux boucles, d'un mécanisme
de largage et d’'un anneau cassant rouge
(charge de rupture 2,2 + 0,4 kN).

Pour des radeaux de capacité infé-
rieure (radeaux de 4 personnes et hors
reglementation SOLAS), nous recom-
mandons le modéle Hammar H20 pour
petits radeaux qui comprend un lien
cassant spécial, reconnaissable par une
cosse inférieure verte (charge de rupture
1,2+ 0,4 kN). Pour des radeaux dont la
capacité est inférieure a 4 places, nous
vous prions de contacter le fabricant du
radeau. La ligne blanche du Hammar H20
est xée au pont ou au berceau du ra-
deau et reliée a la sangle de saisissage du
radeau au moyen d’un croc a échappe-
ment. En cas de naufrage a une profon-
deur maximale de 4 m, la pression de I
eau active la lame tranchante, qui coupe
la corde blanche et libére le radeau. Dés
lors la ligne de déclenchement du radeau
se délove et déclenche le gon ement
du radeau. L'anneau cassant rouge (The
Red Weak LinkTM) se rompt et le radeau
est alors libéré et les survivants peuvent
embarquer. Le Hammar H20 ne nécessite
ni contréle ni maintenance maisiL DOIT
ETRE REMPLACE 2 ANNEES APRES
SON INSTALLATION A BORD.

INSTRUCTIONS DE MARQUAGE

Les marquages ne peuvent étre effectués
que par un fabricant de radeaux ou un

distributeur ou une station de révision de
radeaux. La date d’expiration est de deux

Le marquage consiste a retirer proprement
les étiquettes correspondant au mois et
al'année d’expiration. Tout dispositif de
largage hydrostatique dont la date limite
d’expiration n’est pas correctement mar
quée, n'est pas conforme. Chaque Hammar
H20 possede son propre numéro de série
d'identi cation.

INSTALLATION

Véri er que le marquage indique bien

une validité de 2 ans a partir du mois

d’installation du largueur sur le bateau.

LE SYSTEME DOIT ETRE CORRECTE-

MENT MARQUE POUR ETRE APPROU-

VE PAR LES AUTORITES MARITIMES.

1. Fixer le Hammar H20 avec une manille
aun point xe et solide du pont ou au
berceau du radeau.

2. Attacher la sangle de saisissage du
radeau a la cosse supérieure jaune avec
un croc a échappement et xer solide
ment le radeau.

3. Attacher une manille & l'anneau cassant
rouge (The Red Weak LinkTM) et relier
la ligne de déclenchement du radeau a
cette manille.

Le systeme Hammar H20 est maintenant

correctement installé pour deux ans.



LARGAGE MANUEL

Pour larguer le radeau manuellement, le croc
a échappement doit étre libéré et le radeau
jeté par dessus bord. Le radeau reste atta
ché au navire par sa ligne de déclenchement
reliée a 'anneau cassant rouge (The Red
Weak LinkTM) par une manille. Une traction
sur la drisse de déclenchement permet au
radeau de se gon er et ensuite aux surw
vants d’embarquer.

Croc de largage manuel et facile

d’ utilisation

CM Hammar a déposé un brevet d'invention
pour son systeme de largage avec croc

a échappement . Fabriqué dans un acier
inoxydable solide, il peut resister a une
charge de 15Kn. Méme avec une charge
élevée, I'utilisateur peut le manipuler facite
ment et a 'aide d'une seule main. Voir a
droite les instructions d'utilisations.

APPROBATIONS

Les unités de largage hydrostatiques
Hammar H20 sont approuvées partout dans
le monde, répondent aux exigences de la
Convention SOLAS 74/96, Résolution 111/4
Code LSA, Rés. IMO SC48/(66), Rés. IMO
MSC.81(70), approuvées selon la Directive
européenne EU 96/98 CE des équipements
maritimes, et possedent un numéro OTAN.
Profondeur de déclenchement 1,5 - 4 métres
selon les reglementations IMO/SOLAS. Les
certi cats d’homologation sont disponibles
sur notre site Internet: www.cmhammar.com
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H20 INSTRUCCIONES DE INSTALA®Ce con mes y afio. Utilice un cuchillo

La unidad de desprendimiento hidrostéatico
Hammar H20 esta disefiada para balsas sal
vavidas con capacidad entre 6 y 150 perse
nas. El Hammar H20 esta compuesto por un
cabo blanco con doble seno, un mecanismo
de liberacion y un enlace débil de color rojo
(fuerza de ruptura 2,2 + 0,4 kN) Para balsas
mas pequefias (desde 4 plazas y balsas No
SOLAS) recomendamos el modelo Hammar
H20 para balsas pequefias con un enlace
débil especial identi cado con un guardaca
bos de color verde (fuerza de ruptura 1,2 =
0,4 kN). Para este tipo de balsas, por favor
contactar con el fabricante.

El cabo blanco del Hammar H20 se jaa
la cubierta o al soporte de la balsa por medio
de un grillete y, a la cinta de sujecion del
soporte de la balsa por medio de un gancho
pelicano. En caso de que el barco se hunda,
la presion del agua activaré en una profun
didad menor de 4 metros el cuchillo, que
cortara el cabo blanco y la balsa otara libre
mente. Mientras el barco se hunda, se dara
un tirén fuerta la boza de disparo de la balsa
y ésta comenzara a hincharse. El enlace
débil rojo (The Red Weak Link™) se rompe y
los supervivientes pueden abordar la balsa.
El Hammar H20 no precisa mantenimiento
anual; DEBE DE REEMPLAZARSE 2 ANOS
A PARTIR DEL MES DE INSTALACION A
BORDO.

y cuidadosamente rasque el cuadrado cor
respondiente al mes y afio de dos afios en
adelante. Un desprendimiento hidrostéatico
que no esté marcado con su fecha de
caducidad no se considera autorizado. Cada
desprendimiento hidrostdico Hammar H20
tiene su propio nimero de serie.

INSTALACION

Compruebe que el hidrostatico estd mar

cado correctamente dos afios a partir

de la fecha de instalacién a bordo EN

CUALQUIER OTRO CASO LA UNIDAD

NO SERA ACEPTADA POR LAS

AUTORIDADES DE MARINA.

1. Amarre el Hammar H20 con un grillete
a un punto fuerte de la cubierta o del
soporte.

2. Sujete rmemente la cinta de sujecion

INSTRUCCIONES DE MARCADO del soporte de la balsa al guardacabos

Los hidrostaticos Hammar H20 deben de
marcarse solamente por los fabricantes

de balsas salvavidas o por estaciones de
revision autorizadas. La caducidad es de
dos afios a partir de la fecha de instalacién
a bordo. La unidad hidrostéatica debe de

amarillo a través del gancho pelicano.

3. Ponga un grillete en el conector del
enlace débil (The Red Weak Link™) y
amarre la boza al grillete.

El Hammar H20 est& ahora correctamente

instalado y estara en servicio por un periodo

de dos afios.



LIBERACION MANUAL

Para liberar la balsa manualmente, abra el
gancho pelicano y lance la balsa por la ber
da. La balsa esta ahora amarrada al barco
por medio de la boza a través del enlace
débil de color rojo (The Red Weak Link™).
Tire de la boza e hinche la balsa para que
las personas puedan abordarla.

Gancho de disparo manual 'Easy

Release’

CM Hammar ha desarrollado y patentado el
gancho de disparo manual 'Easy Release’.
Su resistente construccion en acero inoxiel
able puede soportar 15kN de carga. Es facil
de liberar, incluso con una fuerte carga de
trabajo de las cinchas, y con sélo una mano.
Ver instrucciones de montaje en la parte
derecha.

APROBACIONES

El desprendimiento hidrostatico Hammar
H20 esté aprobado en todo el mundo;
cumple los requerimientos del la convencion
SOLAS 74/96, Reg. 1ll/4 Codigo LSA, IMO
Res. MSC 48/(66), IMO Res. MSC 81/70,
Directiva Europea 96/98 en equipos marinos
y tiene nimero de stock de la OTAN. Se
libera a una profundidad de 1,5 a 4 metros
de acuerdo con la regulacion IMO/SOLAS.
Los certi cados estan disponibles en nues
tra web de internet: www.cmhammar.com

11
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H20 ISTRUZIONI PER FISSAGGIO

H20 ISTRUZIONI PER FISSAGGI@tichetta con marcati mese e anno. Usare

Il gancio idrostatico Hammar H20 & stu-
diato per zattere di capacita da 6 a 150
persone. Il gancio Hammar H20 consiste
di un cavo bianco a doppio gassa, un
meccanismo di sgancio ed un cavetto

di rottura debole rosso (carico di rottura
2,2 £ 0,4 kN). Per piccole zattere (da 4
persone e per quelle fuori dalla Normative
SOLAS), si raccomanda Hammar H20
“Small Rafts”, modello per piccole zattere
con un dispositivo a maglia debole speci-
ale, identi cabile dalla redancia inferiore di
colore verde (carico rottura 1,2 + 0,4 kN).
Per zattere inferiori alle 4 persone si prega
contattare il costruttore della zattera. Il
cavo bianco grosso del gancio Hammar
H20 viene collegato al ponte (oppure alla
sella della zattera) ed alla cinghia tratte-
nuta zattera, tramite un gancio a scocco
ad apertura manuale. Se la nave affonda,
la pressione dell’acqua attiva entro 4 metri
di profondita il coltello che taglia il cavo bi-
anco e la zattera galleggia. Come la nave
affonda, la sagola di apertura zattera attiva
il gon aggio zattera. Il dispositivo a maglia
debole (Red Weak LinkTM ) si rompe ed

i naufraghi possono salire a bordo della
zattera. Il gancio Hammar H20 non ne-
cessita revisione annuale, né riparazioni

o ricambi, e deve essere sostituito dopo

2 anni dal mese di installazione a bordo.

un coltello per togliere la casella cor-
rispondente al mese e anno di scadenza,
due anni dopo la consegna alla nave.

Un gancio senza la marcatura relativa
alla data di scadenza non € approvato.
Ciascun gancio Hammar H20 ha il proprio
numero di serie.

INSTALLAZIONE

Controllare che il gancio sia marcato cor-
rettamente con la data di scandenza di 2
anni dal mese di installazione a bordo.
Nota bene che il gancio deve essere
smarcato correttamente per essere
accettato dalle Autorita’ Marittime.

1. Collegare il gancio Hammar H20 con
un grillo ad un punto sso sul ponte o
sulla sella della zattera.

ISTRUZIONI PER LA MARCATURA Collegare la cinghia tenuta zattera con il

DATA

La marcatura deve essere fatta unica-
mente dal fabbricante delle zattere oppure
da una stazione di revisione autorizzata.
La data di scadenza € 2 anni dal mese

di installazione a bordo. Il gancio ha una

gancio a scocco alla gassa gialla nella
parte superiore e assicurare la zattera
ben ssa.

3. Applicare un grillo al dispositivo a
maglia debole (Red Weak LinkTM) e
collegare la sagola apertura zattera al
grillo.



Il gancio Hammar H20 e cosi installato
correttamente e rimane in servizio per due
anni.

SGANCIO MANUALE

Per lanciare la zattera manualmente, aprire
il gancio a scocco e gettare la zattera

fuori bordo. La zattera ora e’ collegata alla
nave con la barbetta tramite il Red Weak
LinkTM. Tirare la barbetta e gon are la
zattera in modo che i naufraghi possono
salire sulla zattera.

Gancio ad Apertura Facilitata e Manuale
CM Hammar ha sviluppato e brevettato un
"Gancio ad apertuta facilitata ” Manuale.
La robusta costruzione in Acciaio Inox puo
supportare un carico di 15kN.

E’ molto facile liberarlo, anche sotto la tra-
zione molto elevata della cinghia ritenuta e
con una sola mano.

APPROVAZIONI

I ganci Hammar H20 sono approvati in
tutto il mondo, corrispondono alla Con-
venzione SOLAS 74, IMO Res. MSC 97
(73) 8.1/8.6 (2000 HSC Code, IMO Res.
MSC. 48/(66), IMO Res. MSC. 81(70),
IMO MSC/Circ.811, approvato secondo
le Direttive EU 96/98 EC su Materiali per
la Marina ed ha la approvazione Nato.
Profondita’ di sgancio da 1,5 — 4.0 me-
tri, come richiesto dalla normativa IMO/
SOLAS. | certi cati relativi possono essere
copiati dal nostro website:
www.cmhammar.com

13



INSTRUCOES DE INSTALACAO E MONTAGEM DO HAM

INSTRUCOES DE INSTALACAO R bordo. O libertador hidrostatico Hammar

MONTAGEM DO HAMMAR H20
O libertador hidrostatico Hammar H20 est&
concebido para jangadas pneumaticas com
capacidade de 6 a 150 pessoas. E com
posto por uma linga em cabo branco com
duplo entran¢ado, um mecanismo libertador
e um o fusivel vermelho (tenséo de ruptura
de 2,2 £ 0,4 kN). Para jangadas de menor
lotagdo (de 4 pessoas e ndo abrangidas
pela convengéo SOLAS), recomendamos o
modelo Hammar H20 Small Rafts, com um
o fusivel especial, identi cado pelo olhal
inferior de cor verde (tensdo de ruptura 1,2
+ 0,4 kN). Para jangadas de lotagé&o inferior
a 4 pessoas devera contactar o fabricante.
O robusto cabo branco do Hammar H20, é
xado ao convés ou ao berco da jangada e
amarrado a cinta de xag¢do com um gato
safa-rapido. No caso de o barco se afundar,
a pressdo da agua faz activar, até uma
profundidade maxima de 4 metros, a faca
que corta o cabo permitindo deste modo
alivre utuacdo da jangada. A medida que
o barco se afunda, a retenida da jangada

€ esticada, provocando a insu agdo da
jangada. O o fusivel vermelho (The Red
Weak Link™) parte e os naufragos podem
embarcar na jangada ja insu ada. O liberta
dor hidrostatico Hammar H20 n&o necessita
de inspeccéo anual, de manuten¢éo nem de
pecas sobresselentes, masTEM DE SER
SUBSTITUIDO APOS 2 ANOS A PARTIR
DO MES DE INSTALA(;AO A BORDO.

INSTRUCOES DE MARCACAO
A marcacédo deve ser feitaexclusivamente
pelo fabricante das jangadas ou por uma
estagdo de servigo autorizada. A validade

é de 2 anos a partir da data de instalagéo

H20 possui um rétulo para marcagédo do
més e do ano. Com a ajuda de um canivete,
raspar o quadrado com a indicagéo do ano
e do més de m da validade 2 anos ap6s

a data de instalagao. Um libertador hidros

tatico que ndo tenha o quadrado do més e
ano de m da validade devidamente raspado
nao é aprovado. Cada libertador Hammar
H20 tem um nimero de série individual.

INSTALACAO

Veri que se a data de validade de 2 anos

apos a montagem a bordo, se encontra

marcada.

IMPORTANTE: A UNIDADE DEVE ESTAR

DEVIDAMENTE MARCADA SOB RISCO

DE NAO SER APROVADA PELAS AUTO-

RIDADES MARITIMAS.

1. Prender o Hammar H20 atravésde uma
manilha a um ponto xo do convés ou
do berco.

2. Amarrar a cinta da jangada ao gato safa-
rapido xando-o a parte superior do olhal
de plastico segurando a cinta rmemente.

3. Fixar uma manilha ao olhal-fusivel ver
melho (The Red Weak Link™) e prender
a retenida da jangada a manilha. O
libertador hidrostatico Hammar H20 esta



HAMMAR'

agora correctamente montado com uma
validade de 2 anos.

LIBERTACAO MANUAL

Para langar a jangada manualmente o
gato safa-rapido deve ser libertado e a
jangada lancada borda fora. A jangada
caré presa & embarcagao através da
retenida que esta presa no olhal-fusivel
vermelho (The Red Weak Link™). Puxe a
retenida para insu ar a jangada , permi-
tindo assim o embarque dos naufragos.

GATO SAFA-RAPIDO DE LIBERTACAO
FACIL

A CM Hammar desenvolveu e patenteou um
gato safa-rapido de libertacéo facil. Con
struido em ago inox robusto, pode suportar
uma tens&o de 15kn. E facil de libertar s6
com uma mao, mesmo em xagoes de
grande porte. Ver instrucdes de montagem
no lado direito.

APROVACOES

Os libertadores hidrostaticos Hammar

H20 estéo aprovados internacionalmente,
cumprindo os requisitos da Convengéo
SOLAS 74, Resolugdes IMO MSC 97(73)
8.1/8.6 (Cddigo HSC 2000), MSC 48(66) e
MSC 81(70), Circular IMO MSC 811, estdo
aprovados pela directiva EU 96/98 EC para
Equipamento Maritimo e possuem um
ndmero de stock NATO. Profundidade de
libertac@o entre 1,5 e 4,0 metros de acordo
com os regulamentos IMO/SOLAS. Os
certi cados necessarios podem ser obtidos
via Internet, através do endereco:
www.cmhammar.com

15
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H20 MONTERINGSINSTRUKTIONrigoraren sitter en etikett forsedd med

Hammar H20 hydrostatisk frigbrare &r
avsedd for liv ottar fran 6 upp till 150
personer. Hammar H20 frigérare bestar
av en vit surrningslina, frigérarmekanism
och en rod "Weak Link” (brottstyrka 2,2 +
0,4 kN). For mindre ottar (fér 4 personer
och de som ligger utanfor SOLAS regler),
rekommenderar vi en "Hammar H20
Small Raft’- modell, med en extra svag
lank, som &r identi erbar genom den
nedre grona kausen (brottstyrka 1,2 + 0,4
kN). For ottar som ar mindre &n for 4
personer, véanligen kontakta liv otte-
tillverkaren.

Den vita surrningslinan p& Hammar H20
monteras i ett starkt dacksbeslag eller i
liv ottens vagga och fastes i liv ottens
surrning med den manuella "EasyRelease”
haken. Om fartyget skulle sjunka, kom-
mer vattentrycket, vid ett djup av hogst
4 meter, att paverka en kniv som skar av
den vita surrningslinan och liv otten yter
upp till ytan. Utldsningslinan stréacks till
sin fulla 1angd och utlser liv ottens upp-
blasningsfunktion. Genom ottens stora
ytkraft brister den réda svaga lanken
(The Red Weak Link ™) och liv otten yter
fritt. Nodstéllda kan nu borda liv otten.
Hammar H20 behéver ingen arlig service,
underhall eller reservdelar, meMASTE
ERSATTAS MED EN NY EFTER 2 AR
FRAN INSTALLATIONSMANAD
OMBORD.

MARKNING AV GILTIGHETSTID
Markning far utféras endast av liv ottetill-
verkare och av auktoriserade servicesta-
tioner for liv ottar. Giltighetstiden &r 2 ar
fran installationsdatum ombord. Runt

“rutor”, som anger ar och manad. Tag en
kniv och skrapa forsiktigt bort de tillamp-
liga "rutorna” for &r och manad tva ar
framat i tiden. En hydrostatisk frigorare
som inte har en tydlig mérkning av giltig-
hetstid ar inte godkénd av sjéfartsmyndig-
heterna. Varje Hammar H20 har sitt eget
serienummer.

MONTERINGSANVISNING
Kontrollera att Hammar H20 ar markt med
&r och manad — 2 ar frén installation om-
bord. SAKNAS TYDLIG MARKNING,

AR HYDROSTATEN EJ GODKAND AV

SJOFARTSMYNDIGHETERNA.

1. Montera Hammar H20 med en
schackel i ett starkt décksbeslag eller i
liv ottens vagga.

2. Fast liv ottens surrning med sliphaken
eller Hammars "Easy Release” haken.

i den dvre gula kausen och spann fast
otten ordentligt.

3. Koppla en schackel till den roda
svaga lanken (The Red Weak Link™)
och anslut liv ottens utlésningslina till
schackeln.

Hammar H20 ar nu korrekt installerad och

kommer att tjanstgora i 2 &r.



MANUELL FRIGORNING

For att sjoséatta otten manuellt: lossa
Hammars "Easy Release” manuella release
hook och kasta otten éverbord. Liv otten

ar nu férbunden med fartyget genom
utlésningslinan via den roda svaga lanken.
(The Red Weak Link™). Dra i utldsnings-
linan s& att otten blases upp och kan
bordas av de nodstallda.

"Easy Release” — manuell

frigdrningshake

CM Hammar har utvecklat en patenterad
"Easy Release” manuell frigérningshake.
Den starka konstruktionen i rostfritt stal
klarar 15kN surrningsbelastning. Den &r
latt att slappa, aven under hég surrnings-
belastning och med bara en hand. Se
monteringsanvisning till hoger.

GODKANNANDEN

Hammar H20 hydrostatisk frigorare ar
godkand over hela varlden, uppfyller
SOLAS 74 Convention, IMO Res. MSC
97(73)8.1/8.6 (2000 HSC Code), IMO Res.
MSC. 48(66), IMO Res. MSC.81(70), IMO
MSC/Circ.811, godkand enligt EU Direc-
tive 96/98 EC on Marine Equipment och
har ett NATO-nummer. Utldsningsdjup

1,5 — 4,0 meter enligt IMO/SOLAS regler.
Alla individuella certi kat kan laddas ner
fran var hemsida: www.cmhammar.com
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H20 MONTERINGSINSTRUKTION

H20 MONTERINGSINSTRUKTIONRMed felter, som viser &r og maned. Benyt

Hammar H20 hydrostatiske udlgser er
beregnet til rednings &der mellem 6-150
personer. Hammar H20 udlgseren bestar
af en dobbeltlgkket hvid fastgarelsesline,
en udlgsningsmekanisme og et radt "weak
link” (brudstyrke 2,2 + 0,4 kN). For mindre
rednings ader (fra 4 personer og udenfor
SOLAS regulativer) anbefaler vi Hammar
H20 "Small Rafts” model med et specielt
"weak link”, som kan kendes ved at den
nedre kovs er grgn (brudstyrke 1,2 + 0,4
kN). For rednings ader til mindre end 4
personer, kontakt venligst rednings ade-
producenten.

Den hvide fastgarelseline pA Hammar H20
monteres i et steerkt deekbeslag eller i
rednings adens vugge og fastgares i red-
nings &dens surring med en manuel slip-
hage. Hvis fartgjet synker, vil vandtrykket
pa en dybde af max. 4 meter aktivere en
kniv, som skeerer den hvide fastggrelses-
line over og rednings aden stiger derefter
op til over aden. Udlgserlinen straekkes
herved til sin fulde leengde og udlgser
rednings adens opblaesningsfunktion.
Herefter brister The Red Weak LinkTM
og ngdstedte kan borde rednings aden.
Hammar H20 behgver ingen arlig service,
vedligeholdelse eller reservedele, men
SKAL UDSKIFTES MED EN NY EFTER

2 AR FRA INSTALLATIONSMANED
OMBORD.

MAERKNING AF GYLDIGHEDTID

Maerkning ma kun foretages af red-

nings adeproducenter og autoriserede
servicestationer for rednings ader. Gyldig-
hedsperioden er 2 ar fra installationsdato
ombord. P& udlgseren sidder en etiket

en kniv og skrab forsigtigt de felter veek,
som angiver ar og maned 2 ar frem i
tiden. En hydrostatisk udlgser, som ikke
er korrekt maerket med gyldighedstid, er
ikke godkendt af sgfartsmyndighederne.
Alle Hammar H20 udlgsere har individuelt
serienummer.

MONTERINGSANVISNING

Kontrollér enheden for korrekt meerk-

ning for udlgbsdato: 2 ar beregnet fra

installationsmaned pa skibet BEM/AERK

VENLIGST AT HYDROSTATEN SKAL

VARE KORREKT MARKET, FOR AT

OPNA SGFARTSMYNDIGHEDERNES

GODKENDELSE.

1. Fastggr Hammar H20 med en sjeekkel i
et steerkt deekbeslag eller i rednings a-
dens vugge.

2. Fastger rednings adens surring med en
manuel sliphage til den gvre gule kovs
og spaend aden godt fast.

3. Fastger en sjaekkel til The Red Weak
LinkTM-connectoren og forbind red-
nings &dens udlgserline til sjeekkelen.

Hammar H20 er nu korrekt monteret for

de neeste 2 ars brug.



MANUEL UDL@SNING

Hvis rednings aden skal udlgses manuelt,
sa |gsnes sliphagen og aden kastes over-
bord. Rednings &den er nu kun forbundet
med fartgjet gennem udlgserlinen via The
Red Weak LinkTM. Ved at treekke i udlg-
serlinen bleeses aden op og kan derefter
anvendes af de ngdstedte.

MANUEL UDLZSERKROG - "EASY
RELEASE”

CM Hammar har udviklet en patenteret
"Easy Release”’manuel udlgserkrog.

Den steerke rustfrie stalkonstruktion kan
modsta en 15kN surringsbelastning. Den
er nem at udlgse og selv under kraftig
surringsbelastning kan den udlgses med
én hand. Se monteringsinstruktioner pa
hgjre side.

GODKENDELSE

Hammar H20 hydrostatisk udlgser er
godkendt i hele verden, og opfylder SO-
LAS 74 Convention, IMO Res. MSC. 97/
(73) 8.1/8.6 (2000 HSC Code), IMO Res.
MSC. 48(66), IMO Res. MSC. 81(70), IMO
MSC/Circ.811 godkendt i h.t. EU Directive
96/98 EC on Marine Equipment og har
NATO nummer. Udlgsningsdybde: 1,5
—4,0 meter ifglge IMO/SOLAS regulativer.
Alle individuelle certi kater kan ndes p&
vores hjemmeside: www.cmhammar.com

HAMMAR'
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H20 MONTERINGSANVISNING
Hammar H20 hydrostatisk utlgser er
beregnet for rednings ater fra 6 til 150
personer. Hammar H20 utlgser bestar av
surringsline, utlasermekanisme og radt
bruddstykke, "weak link” (bruddstyrke 2,2
+ 0,4 kN). For mindre ater (for 4 personer
og de som faller utenfor SOLAS regelver-
ket) anbefaler vi en Hammar H20 Small
Rafts-modell med et spesielt bruddstykke
(weak link), som du kjenner igjen p& den
nedre, grgnne kausen (bruddstyrke 1,2

+ 0,4 kN). For ater som er mindre enn

4 personer, vennligst kontakt ateprodu-
senten.

Den hvite surringslinen monteres med en
sjakkel i et dekksbeslag eller i rednings-
atens krybbe, og festes til atesurringen
med en slippkrok. Om fartgyet skulle
synke vil vanntrykket fra en dybde p&
hgyst 4 meter aktivere en kniv som kutter
den hvite surringslinen og rednings aten
vil yte opp til over aten. Om skipet synker
vil utlgserlinen bli dratt ut til sin fulle lengde
og aktivere atens automatisk oppblasing.
P& grunn av atens store oppdrift vil det
rede bruddstykket (The Red Weak Link™)
ryke og rednings aten yte fritt. De forulyk
kede kan na entre aten. Hammar H20
trenger ingen arlig service eller reservede-
ler, menMA ERSTATTES MED EN NY
ETTER 2 AR FRA INSTALLASJONS-
MANED OM BORD.

MERKING AV GYLDIGHETSTID
Merking kan kun utfgres av produsent eller
av autorisert personell. Gyldighetstid er

2 ar fra installasjon om bord. Rundt utlgse
ren sitter en etikett med ruter som angir ar
og maned. Bruk en kniv til & skrape vekk

H20 MONTERINGSANVISNING

rutene som angir ar og maned for utlgps-
dato 2 ar frem i tid. En hydrostat som ikke
er tydelig merket er ikke godkjent. Hver

Hammar H20 har sitt eget identi kasjons-

nummer.

MONTERINGSANVISNING
Kontroller at utlgseren er merket med
utlgpsdato 2 ar etter installasjonsdato.
MANGLER SLIK MERKING, ER HYDRO-
STATUTLDSEREN IKKE GODKJENT AV
SIOFARTSMYNDIGHETENE.

1. Monter Hammar H20 med en sjakkel
i et dekksbeslag eller i rednings atens
krybbe.

2. Fest atesurringen til den gule kausen
med en slippkrok og spenn rednings &-
ten godt fast.

3. Sett en sjakkel i det rgde bruddstykket
(The Red Weak Link™) og fest atens
utlgserline i sjakkelen.

Hammar H20 er na riktig installert og vil
tjenestegjgre i 2 ar.



MANUELL UTLASNING

For & sjgsette aten manuelt, lgsne slipp-
kroken og kast aten over bord. Flatens
utlgserline er forbundet med skipet via det
rede bruddstykket (The Red Weak Link™).
Dra i utlgserlinen slik at aten blases opp
og kan entres av de ngdstilte.

Hurtigutlgsning — manuell slippkrok

CM Hammar har utviklet en patentert
“Easy Release” slippkrok. Den sterke
konstruksjonen i rustfritt stél taler 15kN
belastning og er lett & utlgse kun med en
hand selv ved maksimum belastning.

Se monteringsanvisning til hayre.

GODKJENNINGER

Hammar H20 hydrostatisk utlgser er god-
kjent over hele verden og oppfyller kravene
i SOLAS 74, Reg. Ill/4, HSC-koden, IMO
Res. 97(73), Reg 8, LSA-koden, IMO Res.
MSC. 48/(66), IMO Res. MSC. 81(70),
samt EU-direktiv 96/98 EC vedrgrende
skipsutstyr, og har et NATO nummer.
Utlgseren Igser ut p& 1,5 - 4,0 m dybde

i henhold til IMO/SOLAS regler. Alle indi-
viduelle serti kater kan lastes ned fra var
hjemmeside: www.cmhammar.com

HAMMAR'
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H20 ASENNUSOHJE

Hammar H20 hydrostaattilaukaisin on
suunniteltu 6-150 hengen pelastus-
lautoille, Hammar H20-laukaisin koostuu
valkoisesta kdydesta muodostetusta
kaksoissilmukasta, laukaisinmekanismista
ja punaisesta murtolenkisté (murto-
lujuus 2,2 + 0,4 kN). Pienempiin
pelastuslauttoihin (alkaen 4:n hengen
seké ei SOLAS-lautat) suosittelemme
Hammar H20 Small Rafts mallia jossa
on erityinen murtolenkki ja sen tunnistaa
alemman koussin vihredsta varista
(murtolujuus 1,2 0,4 kN). Alle 4:n
hengen lauttojen osalta — pyydéamme
ottamaan yhteytta pelastuslautan
valmistajaan. Hammar H20:n valkoinen
vahva kodysi on varmistettu kanteen

tai pelastuslauttatelineeseen ja
kiinnitetty pelastuslautan kiinnitysliinaan
kasilaukaisuhaalla. Jos vene uppoaa,
vedenpaine aktivoi viimeistdan 4 metrin
syvyydessa terdvan veitsen, joka leikkaa
valkoisen vahvan kdyden ja lautta paasee
vapaasti kellumaan. Laivan upotessa
pelastuslautan laukaisukdysi kiristyy ja
pelastuslautta alkaa tayttya. Punainen
murtolenkki (The Red Weak Link TM )
katkeaa ja merihadéssa olevat voivat
kiiveté kelluvaan lauttaan. Hammar H20
ei tarvitse vuosittaista huoltoa, yllapitoa
tai varaosia, muttaSE TAYTYY VAIHTAA
UUTEEN 2 VUODEN KULUTTUA SIITA
KUN SE ON ASENNETTU ALUKSEEN.

on kiinnitetty etiketti, jossa on ruutuja
imoittaen vuoden ja kuukauden. Raaputa
varovaisesti veitsella pois voimassaolon
paattymisajankohdan vuosi ja kuukausi
kaksi vuotta hankintahetkesta eteenpéin.
Hydrostaattilaukaisin, johon ei ole
kunnolla merkitty voimassaolaikaa, ei ole
merenkulkuviranomaisten hyvaksyma.

Jokaisella Hammar H20:1la on oma
sarjanumeronsa

ASENNUS

Tarkasta, etta laukaisimen

voimassaolopaivays on oikein merkitty — 2

vuotta alukselle asennuksesta eteenpéin.

HUOMAA, ETTA LAUKAISIMEN TAYTYY

OLLA OIKEIN MERKITTY OLLAKSEEN

MERENKULKUVIRANOMAISTEN

HYVAKSYMA

1. Kiinnitda Hammar H20 sakkelilla lujaan
kohtaan kannella tai pelastuslautan
telineeseen.

2. Kiinnité pelastuslautan kiinnitysliina

VOIMASSAOLOMERKINTAOHJEE Tkasilaukaisuhaalla ylempaan keltaiseen

Merkint& voi tapahtua vain valmistajan tai
valtuutetun pelastuslauttahuoltoaseman
toimesta. Kayttdaika on kaksi vuotta
kannelle asentamisesta. Laukaisimeen

koysisilmukkaan ja kirista lautta
tukevasti paikalleen.

3. Kiinnité sakkeli punaiseen murtolenkkiin
(The Red Weak LinkTM) ja kiinnita
laukaisukdysi sakkeliin.



Hammar H20 on nyt oikein asennettu ja
on kayttokelpoinen kaksi vuotta.

KASIKAYTTOINEN LAUKAISU
Jos pelastuslautta lasketaan kasin veteen
taytyy kasilaukaisuhaka ensin vapauttaa
ja sen jalkeen pelastuslautta heitetdéan
aluksesta veteen. Pelastuslautta on nyt
kiinnitetty alukseen laukaisukdydella

joka on kiinni punaisessa murtolenkissa
(The Red Weak LinkTM). Vetamalla
laukaisukdydesta lautta tayttyy ja on valmis
miehitettéavaksi.

Easy release — késilaukaisuhaka

CM Hammar on kehittédnyt patentoidun
"Easy release” kasilaukaisuhaan.

Vahva ruostumaton teras rakenne kestaa
15kN kiinnityshihna kuormituksen.

Se on helppo laukaista, jopa suuren
kiinnityshihna kuormituksen alla, vain
yhdella kadella. Katso asennusohjeet
oikealla.

HYVAKSYNNAT

Hammar H20 hydrostaattinen laukaisin

on hyvéksytty ympéri maailmaa, tayttaa
SOLAS 74 sopimuksen vaatimukset,

IMO Res. MSC 97(73)8.1/8.6 (2000 HSC
Code), IMO Res. MSC. 48 (66), IMO Res.
MSC. 81 (70), IMO MSC/Circ.811, on
hyvéksytty EU Laivavaruste direktiivilla
96/98 EC ja silla on NATO varastonumero.
Laukeamissyvyys 1,5 — 4,0 metria IMO/
SOLAS méaaraysten mukaisesti. Kaikki
tarvittavat todistukset on ladattavissa web-
sivuillamme: www.cmhammar.com
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H20 LEIDBEININGAR UM
UPPSETNINGU

Hammar H20 prystistyrdi losunarbu-
nadurinn er hannadur til sleppingar &

6 til 150 manna gumbatum. Hammar
H20 sleppibinadurinn samanstendur

af tvofaldri hvitri lykkju, sleppiblinadi og
rauda veika hlekknum (Red Weak Link™)
(brotstyrkur 2,2 + 0,4 kN). Ef um er ad
reeda smeerri gimbata (fra 4 manna og pa
sem eru utan regina SOLAS sampykkta)
meelum vid med Hammar H20 Small Rafts
gerdinni med sérstokum veikum hlekk sem
audkenndur er med graenum nedri kdsa
(brotstyrkur 1,2 + 0,4 kN). Vinsamlega
hafi® samband vid framleidendur vegna
gumbata sem smeerri eru en 4 manna.
Hvita sterka lina Hammar H20 er fest

Vi pilfarid eda seeti gimbatsins og

tengd gumbéatstauginni med handvirkum
sleppikroki. Ef ad skipid sekkur mun
prystingurinn virkja beittan hnif sem sker a
hvitu sterku linuna &dur en fidgurra metra
dypi er nad og gumbaturinn mun fliéta
upp. Pegar skipid sekkur mun togna &
fangalinu gumbatsins og gimbaturinn
mun blasa upp. Red Weak Link™ mun
brotna og peir sem eru i sjonum geta
komist um bord i gumbjérgunarbatinn.
Hammar H20 parf enga reglulega
vidhaldspjonustu eda varahluti, en HANN
VERDUR AD ENDURNYJA 2 ARUM
FRA MANUBDINUM SEM HONUM VAR
KOMID FYRIR.

LEIDBEININGAR UM MERKINGU

Adeins er framleidanda gum-
bjérgunarbata eda sampykktum

pjénustuadila peirra heimilt ad merkja
péa. Fyrningardagur er tveimur arum

fra peim manudi sem uppsetning for
fram um bord. Sleppibunadurinn er
merktur &rinu og manudinum. Notid

hnif og skafid varlega videigandi ferning
fyrir manud og &r fyrningar, tvo ar fram

{ timann. Prystistyrdur losunarbunadur
sem ekki er merktur a réttan hatt med
fyrningardagsetningu er ekki sampykktur.
Allir Hammar H20 sleppibunadir hafa sin
eigin radnumer.

UPPSETNING

Athugid hvort fyrningardagur bunadar
sé tveimur arum fra peim manudi sem
uppsetning foér fram um bord. ATHUGID
AD BUNABURINN VERDUR AP VERA
RETT MERKTUR TIL PESS AD FA
SAMPYKKI SIGLINGASTOFNUNAR.
1. Festid Hammar H20 med las vid
fastan stad & pilfarinu eda a kérfunni.

2. Festid gumbatstaugina med
handvirkum sleppikroki & efri gula
késann og festid gumbatinn tryggilega.
3. Skrufid las  rauda veika hlekkinn
(Red Weak Link™) og tengid fangalinuna
i lasinn.



HAMMAR’

Hammar H20 bunadurinn er niina rétt upp
settur og mun endast i pjonustu i tvo ar.

HANDVIRK SLEPPING

Til pess ad sjosetja gumbjoérgunarbatinn
handvirkt, skal losa handvirka sleppik-
rokinn og varpa gumbjoérgunarbatnum
fyrir bord. Gumbaturinn er nd fastur vid
skipid med fangalinunni med rauda veika
Red Weak Link™ hlekknum. Togid i
fangalinuna og latid gimbjérgunarbatinn
blasa upp svo ad peir sem i vatninu eru
komist um bord.

Audveld slepping - Handvirkur
sleppikrokur

CM Hammar hefur hannad og fengid
einkaleyfi & ,Easy Release” handvirka
sleppikroknum. Hin sterka hénnun ur
rydfriu stali stenst 15kN pyngd a taugina.
Audvelt er ad sleppa, jafnvel med einni
hendi, pott mikil pyngsli séu & tauginni.
Sja uppsetningarleidbeiningar til haegri.

SAMPYKKTIR

Hammar H20 prystistyrdi
sleppibunadurinn er sampykktur um
allan heim, uppfyllir skilyrdi SOLAS 74
sampykktarinnar, IMO Res. MSC
97(73)8.1/8.6 (2000 HSC Code),

IMO Res. MSC. 48(66), IMO Res.
MSC.81(70), IMO MSC/Circ.811,
sampykkt skv. ESB tilskipun 96/98

ESB um siglingabunad og hefur Nato
birgdanumer. Sleppidypi 1,5 — 4,0 metrar
skv. IMO/SOLAS reglum. Askilin skirteini
mé hala nidur af vefsetrinu okkar:
www.cmhammar.com
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H20 MOUNTING INSTRUCTION

H20 MONTAGE VOORSCHRIFTENstallatie aan boord. Gebruik een mes om

De Hammar H20 hydrostatic release

unit is ontworpen ten behoeve van red-
dingvlotten voor 6 tot 150 personen. De
H20 bestaat uit een dubbel geluste witte
bevestigingslijn, een ontkoppelingssys-
teem en een rode breeklijn (breeksterkte
2,2+0,4 kN). Voor 4 persoons vlotten,
welke buiten de SOLAS regels vallen,
raden wij aan het "Hammar H20 klein-
vlotten” model. Deze heeft een speciale
breeklijn met een breeksterkte van
1,2+0,4kN, herkenbaar aan de onderste
groene kous. Voor nog kleinere vlotten
raden wij u aan kontakt op te nemen met
de fabrikant van het viot. De witte breeklijn
van de H20 wordt gezekerd aan dek of
aan de dekstoel van het reddingvlot en
bevestigd aan de reddingsvlot-sjorband
met behulp van een sliphaak. Indien het
schip zinkt, zal een waterdruk van 4 meter
het scherpe mes activeren, waarna de
witte bevestigingslijn wordt doorgesneden
en het vlot vrij komt te drijven. De vang-
lijn wordt strakgetrokken, waardoor het
opblaasmechanisme van het viot wordt
geactiveerd. De rode breeklijn (The Red
Weak LinkTM) knapt en de overlevenden
kunnen aan boord van het vlot gaan. De
Hammar H20 heeft geen jaarlijkse controle
nodig, noch onderhoud of reservedelen.
DE H20 MOET ECHTER WEL IEDERE 2
JAAR NA DE MAAND VAN INSTALLATIE
AAN BOORD WORDEN VERVANGEN.

DATERING - INSTRUCTIES

Het dateren van de H20 dient uitsluitend

te geschieden door de fabrikant van de

reddingvlotten dan wel door een geau-

toriseerd vlottenstation / distributeur. De

verloopdatum is 2 jaar na de maand van
26

het betreffende vierkantje voor de maand
en het vervaljaar 2 jaar na dato uit te kras-
sen. Een hydrostatic release unit, welke
niet correct is gemerkt met maand/jaar ze
als beschreven, is niet goedgekeurd. Elke
Hammar H20 heeft zijn eigen individuele
serienummer.

INSTALLATIE

Controleer de H20 op de juiste merken

met maand en jaar van vervanging.

TENEINDE EEN GOEDKEUR TE VER-

KRIJGEN VAN DE MARINE AUTHO-

RITIES IS EEN CORRECT MERKEN VAN.

DE H20 ESSENTIEEL.

1. De Hammar H20 dient door middel van
een sluiting te worden gemonteerd aan
een sterk punt van de dekstoel of aan
het dek zelf.

2. Bevestig de sjorring door middel van
een handmatig bediende sliphaak aan
de bovenste gele lus en zeker het viot.

3. Bevestig een sluiting aan het bevesti-
gingspunt van de Rode Breeklijn (Red
Weak LinkTM) en verbindt de vanglijn
aan deze sluiting.

De Hammar H20 is nu correct geinstal-

leerd en kan gedurende 2 jaar in gebruik

blijven.



HANDMATIGE BEDIENING
Indien het vliot handmatig moet worden
gelanceerd dient de sliphaak te worden
geopend en moet het vlot overboord
geworpen worden. Het vlot is nu nog
bevestigd aan het schip met de vanglijn
via het bevestigingspunt van de Rode
Breeklijn- (The Red Weak LinkTM). Door
middel van het uittrekken van deze lijn
wordt het viot opgeblazen en kunnen de

overlevenden aan boord gaan van het viot.

"Easy Release” handmatig bediende
sliphaak

CM Hammar heeft een gepatenteerde ,
handmatig bediende, sliphaak ontwikkeld:
de "Easy Release”. De sterke, roest-
vrijstalen, constructie kan een sjor-kracht
verdagen van 15 kN. De haak kan gemak-
kelijk, met 1 hand, worden bediend, zelfs
onder hoge sjor-kracht. Zie de montage
instructies aan de rechter zijkant.

GOEDKEUREN

De Hammar H20 hydrostatic release units
zijn over de gehele wereld goedgekeurd
en voldoen aan de eisen van de SOLAS
74/96 Conventie, MSC 97(73)8.1/ 8.6
(2000 HSC Code ), IMO Res. MSC 48/
(66), IMO Res. MSC 81(70), IMO MSC/
Circ.811, zijn goedgekeurd volgens de
richtlijn EU 96/98 EC voor Marine Equip-
ment en zijn in het bezit van een NATO
Stocknummer. De unit wordt geactiveerd
op een diepte van 1,5 - 4 meter, zoals
voorgeschreven in de IMO/Solas regels.
Indien gewenst kunnen de betreffende
certi caten worden gedownload van onze
website: www.cmhammar.com

HAMMAR'
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GR  H20 OAHIIEZ TOMOGETHZHZ

H20 OAHIIEZ TONOGETHZHZ
O v3pOCTATIKOG LMYOVIGHOG amerevbépmong
Hammar H20 éye oyedootel yuo cwoiPieg
oyedieg omod 6 £wg 150 dropo. O pmyavicpog
omerevbépwong Hammar H20 amoteleiton amd
o St NAd AGTPOV GYOWVION, TOV HNYOVIGHO
omeAeVBEPONG KoL Evay KOKKIVO 06Bev
ovvdeopo (Red Weak Link™) (6pto Opavong
2,2 + 0,4 kN). I pukpdtepes owoiPieg oyedieg
(YopNTIKOTTOG 0O 4 GTOMOL KOl GV TOL dEV
gpminToLY 6TOVG Kavovicpovg g SOLAS),
GVVIGTOVHE TO povtého Hammar H20 yio pukpég
oyedies e Evav e1d1Kk6 aobevi) cOVEGHO IOV
avoryvopiletot oamd ™y Tpacvn Kato poddtio
(6pto Opavong 1,2 + 0,4 kN). I cwoiPieg
GYEdIES YOPNTIKOTNTOG KATO TV 4 ATOpMY,
EMKOVMOVIOTE LLE TOV EKAGTOTE KOTUOKEVOOTH
™G oxediog.

To ovpd donpo oyowvi tov Hammar H20 ivon
otafepd deHEVO GTO KATAGTPMLN 1) TN Phom g
G0GiBLog AEUPOL KoL TPOGUPTHTOL GTOV VT
™G oyediog e Evay yavtCo evkoing amehev-
0épmong (okdAa). e mepintwon mov Pubiotel
70 hoio, M mieon vepol oe Badog 4 péTpov
£VEPYOTOLEL TO ouyLnpd payaipt, 70 0moio KOBeL
70 IG)VPO AGTPO GYOWI, KoL 1) GYEDT0L EMUTALEL
ehevBepa. Kabdg Pobdiletan to mhoio, o tevimbet
1 prapovpa g cooiBlog oyediog kot oyedio
Oo povokdoet. O kOkkvog acBeviig 6hVIEsIOG
(Red Weak Link™) Qo oméioet kot ot vowaryot
umopovy vo. emBiactodv oty enmAéovoo
oyedio. To Hammar H20 dev yperdletan emioa
emBedpnon, cuvripnon 1 avToARKTIKE, CAAG
ITPETIEI NA ANTIKAG®IZTATAI META THN
ITAPOAO 2 ETQN ATIO TON MHNA TOIIO-
®OETHXZHX ~TO ITAOIO.

OAHTIIEZ ZHMANZHZ

H ofjpaven npémet va exteheiton omokAEIoTIkG:
Ko pHOvo amd Tov KaTaoKeELOoTh TG 6moifg
oyediog M oe Evav ££0061030TNHEVO GTOOUO

emBedpnong oxedidv. H nuepopmvia Méng eivan
2 ém petd oo Tov pjve tomobéTong 6to Thoio.
O pnyoaviopog omekevdépmong EEpet cpavon
Y10L TO £T0G KoL TOV [ijve. Xpnolomomote £vo
Hoyaipt Y10 VoL Yo pGEETE TPOGEKTIKA TO 6MOTO
TETPAYOVO Y10L TOV UVOL Kot TO £T0G MENG

petd amd 300 £m. O VEPOCTATIKOG LNYOVIGHOG
omeAeVBEPOONG, 0 0TTOI0G deV PEPEL KOTAAANAN
onuaven nuepopmviog AN, dev Bempeitat
gykekpévos. Kabe pmyoviopog amehevbépmong
Hammar H20 dio0£tet tov 316 Tov povadikd
GEPLIKO aptOpo.

TOMOGETHZH

BeBarwbeite 011 0 pyaviopds eépet v
KoTaAnin ojpaven npepopnviog Aéng

2 £16dV amd Tov v TomofEmeng 6to mhoio.
EXETE YIIOYH ZAX OTI O MHXANIZEMOZXZ
TIPETTEI NA ®EPEI THN KATAAAHAH
YHMANZH I'TA NA ETKPIOEI ATTO TIX
AIMENIKEEZ APXEX.

1. IIpocaptiote tov unyavicpd Hammar H20
He €va vouTiko K el oe éva otabepd onpeio
670 KoTdoTpopo 1) ™ Pdon g oxediog.

2. Tepdote tov yavtlo e0koAng anedevfépmong
(oKOA0) TOL WavTa TG oYEdiog otV Gve Kitpl-
v podarla kot aopoAiote otabepd T oyedio.
3. [epdote Evo vouTikd KAEWi 6ToV Kpiko Tov
KOKKIVOL 0:60evoig cuvdéapiov (Red Weak
Link™) kat evOOTE THY UTAPOOUA [E TO KAEWT.



O pnyaviopdg Hammar H20 givon tdpo cootd
TonofeTpEVOg Kot TPETEL vaL avTikatooTadel og
&0 €m).

XEIPOKINHTH ANMEAEYOGEPQZH
T xeypokiviym amehevbépmon mg cooipiog
oediag, amac@UAicTE TOV YAVTLO EDKOANG Omehev-
0épwong kan pi&te ™) oyedio o Odhoooo. Te avtd
70 onpeio, 1 oyedio GuVOEETAL e TO TR0 HEGM TNG
HUTTAPOVLLAG KoL TOL KOKKIVOV 060EVONS GUVIEGHIOD
(Red Weak Link™). Tpafin&te v pmopodpo yio. vo
(QPOVOKMOGEL 1) GYEdiaL Ko var propécovy vo emfBiBo-
GTOOV OL Vo ayol.

I'avtlog edkoing/yerpokivntng
anehevbipmong

H CM Hammar £ygt novpynocet £vay Katoyvpm-
Hévo yavtlo yelpokivng Kot «EOKOANG omelevdE-
poone». H otifopn kotaokevn tov and avoeidm-
TO ATGOAL PTOPEL VoL OVTEEEL GE POPTIO TPOGIEST|G
15 kN. Eivat ebkohog oty omehevfépwon, akOpo.
KOl G€ TEPUTAOGELG VYNAOD QOPTION TPOGOETG KOt
e To éva xépt Lovo. Agite Tig 0dnyieg TomoBEtong
mov Bpickovor ot de&id Thevpd.

MIZTOMOIHZEIZ

O V3POGTTIKOG PNYOVIGHOG OmEAEVOEPMOTG
Hammar H20 givat eykexputévog yua xpron o€

L0 TOV KOGHO, TANPOL TIG AMATIGELS TG
TopPacng SOLAS 74, g amdpacns g
Emtpormiig vawtikig acpdhretog (MSC) tov
AeBvoig vantiuakod opyavicpov (IMO) va’ ap.
97(73)8.1/8.6 (Aebvig kdSKaG aopAreLns Yo
Tovmhoo okdaen Tov 2000), g andpacng IMO
MSC vr’ ap. 48(66), ™g andpacns IMO MSC v’
ap. 81(70), g eykvkhiov IMO MSC v’ ap. 811,
£yt eykpiOel cOUQOVOL pE TV EVPOTOIKT| 0dNYia
96/98 EK EC mepi vantihokob eéomhopon Kot
Stabétet opBpo kmduconoinong VAkdY tov NATO.
Bdbog amerevbépwong 1,5 — 4,0 pétpa soppovae
e Tovg kavoviepovg IMO/SOLAS. Eivar duvor

1 MYN TOV GTOITOVUEVOV TIGTOTOMTIKOV 0 TOV
1010T0MO pog 6T devbuvon: www.cmhammar.com

HAMMAR'
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H20 INSTRUKCJA MOCOWANIA

Zwalniak hydrostatyczny Hammar H20
przeznaczony jest dla tratw ratunko-

wych mieszczacych od 6 do 150 osdb.
Zwalniak Hammar H20 skfada sie z

biatej linki z dwoma petlami linowymi,
mechanizmu zwalniajacego i czerwonej
linki stabego ogniwa. (Sita zrywajaca 2,2 +
0,4 kN). Dla mniejszych tratw ratunkowych
(mieszczacych od 4 0séb wzwyz oraz
niepodlegajacych konwencji SOLAS na-
lezy stosowa¢ model Hammar H20 Mate
Tratwy ze specjalnym stabym ogniwem
rozpoznawalnym po zielonej dolnej kauszy
(sita zrywajaca 1,2 + 0,4 kN). W przypadku
tratw mniejszych niz 4-osobowe prosze
kontaktowac sie z producentem tratw.
Biata mocna linka zwalniaka Hammar H20
przymocowana jest do poktadu lub pod-
stawy tratwy i potaczona z mocowaniem
tratwy hakiem recznego zwalniania. Jezeli
statek tonie, ponizej gtebokosci 4 metrow
cisnienie wody spowoduje uruchomienie
noza, ktdry przecina mocna biafa ling i tra-
twa swobodnie wyptynie na powierzchnie.
W trakcie tonigcia statku lina uruchamiajg-
ca tratwe ulega naprezeniu, co powoduje
otwarcie tratwy. Czerwone ogniwo stabe
ulega zerwaniu i rozbitkowie moga wcho-
dzi¢ do tratwy. Zwalniak Hammar H20 nie
wymaga okresowych przegladdw, jakiej-
kolwiek obstugi lub czesci zamiennych,
lecz MUSI ZOSTAC WYMIENIONY PO
DWOCH LATACH OD DATY (MIESIAC)
MONTAZU NA STATKU.

OZNAKOWANIE

Oznakowanie zwalniaka moze by¢
dokonane wytacznie przez producenta
tratwy lub autoryzowanag stacje atestacji
tratw. Data waznosci zwalniaka uptywa

po dwdch latach, liczac od miesigca za-
instalowania na statku. Zwalniak posiada
etykiete zawierajaca okreslenie roku i
miesiaca. Uzywajac ostrza noza, zdrapuje-
my delikatnie odpowiednie kwadraciki dla
oznaczenia roku i miesigca uptywajacego
za dwa lata. Zwalniak hydrostatyczny,
ktérego data waznosci oznaczona jest
niewtasciwie, nie posiada uznania. Kazdy
zwalniak H20 oznakowany jest indywidual-
nym numerem seryjnym.

INSTALACJA

Sprawdz, czy urzadzenie posiada wtasci-
wie oznakowang date waznosci wyno-
szaca 2 lata od miesigca zainstalowania.
TYLKO PRAWIDEOWO OZNAKOWANY
ZWALNIAK JEST AKCEPTOWANY
PRZEZ URZEDY MORSKIE.

1. Zamocuj Hammar H20 przy pomocy
szakli do mocnego punktu pokfadu lub
podstawy tratwy.

2. Potgcz hak recznego zwalniania
mocowania tratwy z gorna zotta kausza
zwalniaka i mocno naciagnij, by solidnie
zamocowac tratwe.

3. Zamocuj szakle do czerwonego
stabego ogniwa, a do szakli zaczep ling
uruchamiajgca tratwe.



Hammar H20 jest teraz wtasciwie zainsta-
lowany i gotowy do uzytku przez dwa lata.

ZWALNIANIE RECZNE

Aby zwolnic¢ tratwe recznie, zwolnij hak
recznego zwalniania i wyrzuc tratwe za
burte. Teraz tratwa przymocowana jest do
statku ling uruchamiajacg przez czerwone
stabe ogniwo. Ciagnij ling uruchamiajaca,
az nastgpi otwarcie tratwy, po czym roz-
bitkowie moga wchodzi¢ do tratwy.

Easy Release — Hak recznego zwalniania
CM Hammar opracowat opatentowany
hak recznego zwalniania ,Easy Release”.
Mocna konstrukcja ze stali nierdzewne;j
wytrzymuije obcigzenia wigzania do 15 kN.
Hak tatwo sie zwalnia, nawet przy duzym
obciazeniu wiazania, z uzyciem jednej reki.
Patrz instrukcja mocowania po prawej
stronie.

CERTYFIKATY | UZNANIA

Zwalniak hydrostatyczny Hammar H20
jest zatwierdzony na catym $wiecie,
spetnia wymogi Konwencji SOLAS

74, Rezolucji IMO MSC 97(73)8.1/8.6
(Kodeks HSC, 2000), Rezolucji IMO
MSC 48(66), Rezolucji IMO MSC.81(70),
Cyrkularza IMO MSC/Circ.811, jest za-
twierdzony na zgodnos¢ z unijng dyrek-
tywa (WE) 96/98 w sprawie wyposazenia
statkéw oraz posiada Numer Magazynowy
NATO. Gtebokos¢ zwalniania wynosi

1,5 — 4 metry zgodnie z regulacjami
IMO/SOLAS. Zadane certyfikaty mozna
pobrac¢ z naszej strony internetowej:
www.cmhammar.com
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WHCTPYKLIUA NO YCTAHOBKE
r'MAPOCTATOB H20

wapocTatiyeckoe ycTporicteo Hammar H20 npep-
Ha3HaueHo /ins criacaTenbHbIX NNoTOB BMECTUMO-
cTbio 0T 6 A0 150 yenosek. Mmapoctat Hammar H20
COCTOUT U3 6eroro kpenexHoro cTpona ¢ ABOIHHON
neTneit, MexaH3ma oTAeNeHNs 1 kpacHoro cnaboro
3BeHa Red Weak Link™ (pa3pbiBHoe ycunue

2,2+ 0,4 kH). ins cnacaTenbHbIX NNOTOB MeHbLUEN
BMECTUMOCTY (0T 4-X YeroBek 1 He nonajatoLLux
nog Aevictaue COJIAC) Mbl pekomMeHayeM Moaernb
Hammar H20 Small Rafts co cneupansHbIM cnabbiv
3BEHOM C 3eMeHbIM HIKHUM KoyLLeM (paspbiBHoe
yeunue 1,2 £ 0,4 kH). Mo cnacatenbHbiM nnotam
BMECTUMOCTbI MeHee 4-X YenoBek Heobxoaumo
KOHCYTMbTMPOBATLCA C U3rOTOBUTENSIMY MMOTOB.
Benblit npouHbIl cTpon ruapoctata Hammar H20
KkpenuTcst k nanybe v kunbBoky cracaternsHoro
nroTa, a ¢ [pyroil CTOPOHbI NOACOEAVHSIETCS Yepes
Tnarosb-rak k OroHy KpenexHoro cTpona nnota.

Mpv norpyxeHun cyaHa nop AeicTeneM AaBnexns
BOfIbI Ha rMy6uHE 4 M aKTUBMPYETCS OCTPbIN HOX,
KOTOpbIit Nepepesaet Genbii MPOYHbIil CTpOr,

1 MNOT HauMHaeT cBOBGOHOE BCNMbITHE.

[Mo Mepe norpyxexns CyaHa HaTArMBaeTCs NycKOBOM
TMHb, KOTOPBIA NPUBOAWT B AEVCTBIE CUCTEMY
ra3oHanonHeHns nnota. KpacHoe cnaboe 3seHo
PBETCA, 1 cnacaTenbHbIi NNOT roToB K npuemy
cnacatowmxcst. M'apoctat Hammar H20 He TpebyeT
©XKErofHoro 0CBUAETENbCTBOBAHMS, PEMOHTA UMk
3anacHblx Yacteit, Ho MOAJIEXUT OBA3ATENNb-
HOW 3AMEHE YEPE3 2 FO[IA 9KCTNYATALIUH,
HAYUHASA C MECSILIA YCTAHOBKW HA CYOHE.

MHCTPYKLMA NO MAPKWPOBKE
MapkupoBKa [OMKHa MPOU3BOAMUTLCS UCKITHOUM-
TENbHO U3rOTOBUTENSIMM CNIAcaTeNbHbIX MIOTOB
WM YNONHOMOYEHHBIMU CTAHLMSIMU 0BCNYXUBa-

WHCTPYKLIUA NO YCTAHOBKE N'MAOPOCTATOB H20

Husi. Cpok ronHOCTY rapocTaTa - 2 roaa ¢ Mecsilia
€r0 YCTaHOBKM Ha CyfiHe. Ha ruppocTat HakrneeH
MapKVPOBOYHbIA SIPbIK C yka3aHWeM roga 1 MecsiLia.
C noMmoLL{bto HOX@ akKypaTHO YAianuTe KBappaTuK,
COOTBETCTBYHOLLIA MECSILLY 1 TOTY UCTEHYEHUS CPOKa
TOAHOCTY rapocTaTa (Yepes Aga roga). fuapoctats!
C HenpaBuIbHOI MaPKVPOBKOV CPOKA FOAHOCTM He A0-
nycKaroTcs K ycraHoBke. Kaxabii rmapoctat Hammar
H20 umeeT MHaVBMAYyanbHbIA 3aBOACKON HOMEP.

YCTAHOBKA

[poBepbTe NPaBULHOCTL MAPKUPOBKYM CPOKa
rOAHOCTY ruapocTaTa (2 roga ¢ Mecsiia yCTaHoBKM
Ha cyaHe). TOMHWUTE, YTO TONbKO
NPABUNBbHASA MAPKUPOBKA TAPAHTUPYET
PA3PELIEHVE MOPCKWUX AOMAHUCTPALII
HA NPUMEHEHUE T'MOPOCTATA.

1. MpucoeanHuTe rugpoctat Hammar H20

C NOMOLLbH0 CKOBbI K XXECTKO! Touke Ha nanybe
WM kurbBoke nnoTa.

2. MopcoennHNTe KpenexHblit CTpon cnacatenbHo-
ro NNoTa Yepes rnarosb-rak k BEpXHEMY xenTomy
KOyLLY KPEMEXHOro CTPONa rMapocTaTa U HaAEKHO
3akpenuTe nnot.

3. CoenunuTe ckoboit kpacHoe cnaboe 3BeHO
ruapocTaTa ¢ OroHOM MyCKOBOTO NWHS NoTa.



HAMMAR'

Hammar H20 cet4ac yctaHoBneH npasunbHO
1 MOXET WCTIOMNb30BATLCS B TEYEHIE [BYX MeT.

PYYHOE PA3OBLLEHUE

[lns py4Horo crycka niota HeobXxoAuMo 0TAaTL
rnaronb-rak 1 c6pocuTb Mot 3a 6opt. Cnacatens-
HbliA NIFIOT KPEMWUTCS K CyHY MYCKOBbIM JIMHEM Yepes
KpacHoe criaboe 38eHo. PbIBKOM MyCKOBOTO NUHS
NpVBESWTE B EACTBUE CUCTEMY ra30HamNoNHEHMS
ANsi NOATOTOBKM K MPUEMy CriacatoLLyxcsl.

Tlerko oTKMAbIBaKOWMNCA rNarofb-rak
KomnaHus CM Hammar paspa6oTana 3anateHTo-
BaHHbIil NErkO OTKMAbIBAIOLLMIACS rnaronb-rak
«Easy Release». MpoyHast KOHCTPYKLMS 13
HepXaBeloLLeil CTany BbiAepXVBAET HarpyaKky

Ha kpenexHbii cTpon B 15 kH. Maronb-rak nerko
OTKUAbIBAETCS OAHON PYKOA Aaxe Mpy BONbLUOA
Harpyske Ha kpenexHbli cTpon. CM. MHCTPYKLMKO
10 yCTaHOBKe CrpaBa.

ONOBPEHKA

lwopoctatnyeckue yctpoiictea Hammar H20
0f06peHbl BO BCeM Mupe, 0TBeuatoT TpeboBaHnsam
KonseHuwun COJNAC 74, Pesontoumam MO MSC
97(73)8.1/8.6 (Kopexc JICA 2000), MSC. 48(66),
MSC.81(70), MSC/Circ.811, onobpeHbl Ha
cooTaetcTaue Aupektuse EC 96/98 EC ans
Mopckoro 060py/j0BaHIS 1 IMELOT HOMEHKNATypHbIN
Homep HATO. InybuHa pasobuyenmns 1,5-4,0 m

B cooTBeTCTBUM C TpebosaHusmn MMO/COJIAC.
HeobxopmMble cepTuchmkaTbl MOXHO HaNTH Ha
HalleMm caite: www.cmhammar.com
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FARFEFREIVELDTTEL, B
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Hammar H20B &g B IS HFRHT
AGREES L THY. SOLAS 74 4.
IMO Res. MSC 97(73)801/8.6 (2000
HSC J— k). IMO Res. MSC. 48(66).
IMO Res. MSC.81(70). IMO MSC/
Circ.811DERITHEE L. FNAAAH
BH5596/98ICHEE R UL AT FRM
B2 Ny o+ )\ —ESSOLASDIRTE
TR BERRACEIZAMKTBE EOTVET,
B AEGEDIAE I R— LR~V E
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www.cmhammar.com

35



36

H20 Z3=i% B

Hammar H208%7k FE 172 R=E = Jsk
#HE AE150 ABIRERZRITH.
ZRERREE—NEFARRER,

— N R, M—OeSEnEiEs
(HFZYEREE2.2+0.4kN) FRLARR . XFTF/)
BRI (4 AMBPRSOLAS #SBLL
ShED , BATEWUERHammar H20
INBUSRG A S PR TAES . IR FR R PR
RS TR B ETEIESS £, B—RBEA
HHRD (TBLREE1.220.4kN) « ZF4A
AT H NI S, 1B A R .
Hammar H20MWEIF B4, HF—1
ENRAREEERREMERLL L,
B—NEFNZAFNERNEEE
KELWIINEEET L. MRRTE,
KT AR, K EIGHEEIHUIRT
EEREMNT], TIBTESE, AR
EReREEET, BHFE. 4EF
FETR, LA RIS RITT,
FEREEETRSENK. 25, EiE
I EAT B SUTEIE S th LB
FF, RS FE BN B TURR, SRAEE T
B EFRFSBIREE . Hammar H20
FEEFEMEIRE, W REEHE
NEREH. BFERBEEZE, LM
EE RS

PR B M HABR B9 75 i

B HARAITR, LA ERHIER
SRR AR ISR AT
BHHARAFE, BREADRE.
HoOR K E HREMZE LR — 3T,

LEENBERFABIRRAR. B—INJ]
PR EARRRF R RHHITTR,
VEABRHARRATR. Bk E IR
WRARREERARREBREIR, B
SEWIARTEY. §—MHammar H208#7KE
TIFERES, BEENHIBIEIEF S %D,

REF &
WEEKEDENREBC EHFR
TEYHR (NREARBEEZF) .
IR, RECERINRE S EARAE:
KIENTERES, A S IRARHADIAR .
1. ¥&Hammar H20 &k JE HEREEH
I E EERMR RN E ESRE
wRE.

2. R E VR E E T R F iR
ERAESKENBRSE LLIRNERE
Tk, HEREEmMUEE.

3. A—E, BB SENERES EAE
AL, EEEREENTRE .



Hammar H208%7K £ Wi ZE L E &
TR, AIMRIE RS,

FHRRER
MRBEUFEHHFERRER, Bk
FTIFF AR, FIF R EIR
Rzhe LB, EEIRTETUAR ERLT & SR
R, AR EARE. £
THRE R ARG, B ERERBD)
FREBAK, REEFRIUE ERER.

STHRE - Fah#Fmi

CM Hammar B& %R JEMEFIRY
“STRER T BEMNTEN
ST RS 15kN HIBEEE . ©F
TR, BMEES B IERT N X
FER—RF. 2N AMNRERA.

INIE

Hammar H208%7k FE HTE RS e & Tk
EHIFIRBINIE, T5& SOLAS 74
Convention, IMO Res. MSC
97(73)8.1/8.6 (2000 HSC Code),
IMO Res. MSC. 48(66), IMO Res.
MSC.81(70), IMO MSC/Circ.811
TEHIEK . $R18EU Directive 96/98
EC on Marine Equipment AT,
HEABILAELE (NATO) BIEES.
BHORERKBIMO/SOLASHIE, | =
F1.5- 4K BFEEXAIARLES,
ATLAZI AN RIS, T M2 :
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H20 MONTAJ iMATI

H20 MONTAJ IMATI GLNNDWOLFH ND]O\OQO] 6RC
+DPPDU + KLGURVWDWLN VHUYEXHY W LEJOESR Bl
PHND QL] Piger150 kiye kadar KLGURVWDWLN VHUEHVW EOLU

NDSDVLWHVL RODQ FDQNOWNO ®QWOOIDyUETRIO Neb hir &langrird-20

+DPPDU + §ePDN BlU EH\D] KIIGDUWRVWDWLN VHUEHVW EOU
VDSDQO ELU VHUEHVW EOUDPNI-PQ)GFLIQMDIQLL\]\PBU@ WHHUELQXP
.OuPO]16 =D\OI +DONDE TGD
2.2+ 0.4kN)olgur 'DKD NeoisNOLMN YH
«VWe YH 62/$6 NODQGDROQ G® Q
L o L&l ak radansaile gHUOHULQGH
[JHO ]D\OI KDONDOO +DPPDU | Vi ES
PRGHOL WDYVL\H HWPHNWH\ : BREH QF L
+0.4kN).4KLOLNWHQ Ne<o*N FDQ ke
O*WIHQ FDQ VDO® @R WLFLYV e
+DPPDU + §QD® EH\D] KDOD
JeYHUWH\H Y H iR LIHQ WOINGF [
basODQOU YH HOOH EOUDNPD ™ v
bas ODPDs@QDOWXWWXUXOXU 1’7LE|EME§WDUVD V X
EDVOQFO PHWIODBHWHIQDK o
NHVHQ N H\DNK Q UEHNoHDW H JHoLP Q Y89 RoDUDN PHN

VHUEHVW NDOO§ VX ]HULQH (E léretlen IbJuE"%rWal%ng#Q
olun n§ 39?

SDULPD KDODWO oHkiMile$§HUHN

~ ; :0$1,l
sg0ODQOU .O0UPDO]O =D\OI +DO IS%H Y 58/ (5i
ND]DJHGHOHU VX\XQ *JHULQG % F
binebililer +DPPDU + LoLQ \00O % 1% RO$ISLN

EDNOP YH\D \HGHN SDUoD JHUHNN Ii%ffé@rﬂm 2/0%6,
GEMIYETS$.,/",G, $<'$1Ti% $5(1 *(5(.7IGINIDIKK $ E $/,1, =

<,/ 6215MEGISTIS/0(/iDi5 +DPPDU + f\L ELU NLOLW L
s@ODP ELU QRNWD\Righel\D FD
ISARETLEMEIMATI bagomoQO]@ SELU HOOH
isSDUHWOHPH VDGHFH FDQ VDOO \lo \(%\S:’q/bm\%%gél
FDQ VDOO® VHUYLV LVWDV\RQ)&,&/ 8 Lo g

\DSOOPDOGGOU 6RQ NXOODQPLW @<

WDNO®EGDQ LWLEDUHQ \oo%vq3 §'é’]
EOUDNPD PHNDQL]PDVO +]HULQGH Ebl(
EHOLUWHQ ELU HWLNHW EXO(QRLM 8 /QIYBOEE&P*\IQFE
NXOODQDUDN LNL \0O VRQURNL VR XoobQrD
WDULKLQH GHQN JHOHQ D\YH 06 NX XEXNODU®OQO



HAMMAR’

ELLE SERBEST BIRAKMA

GXUXPGDGOU .D]DJHGHOH U L/ iy
ELQHELOPHVL LoLQ SDULPD KB ) #MHUHN FDQ

V D Gifiaid

".ROD\ VHUEHVW EOUDNPD

.DQFDVO

&DQ VDOOQO HOOH VX\D LQG PD
NDQFDVOQO DoOQO] YH FDQ &DQ

vDOO DUWON .OUP &@DWO V|
*]JHULQGHQ SDULPD KD@DWO
GXUXPGDGOU .DJDJHGHOHU

V D GifrigiD

ONAYLAR
+DPPDU + KLGURVWDWLN V}
PHNDQL]PDODUO G+Q\DQOQ
ROXS 62/%$6 .RQYDQVL\RQX
.DUDUO 06& +6& .RGX
,02 5GHVPL .DUDUOD 06& ,02 5HVP
.DUDUO 06& ,02 06& 6LUN-OHU
T1QLOX PR Diy O QB PDDenAIKO U
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HM@UXOWXVXQGDRQD\OOGdﬁYHlDWR
QXPDUDVO YDUGOU 6BHIWEHVW EOUDNPD
,02 62/$6 NXUD@IODU® JHBHWUH
DUDVOQGDGOU *HUHNOL VHUWLILN
Z Z Zzmhammar.com adresinden indirilebilir.
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Art. no HT-0019/10.01

v

t Download the Hammar MarCode App at App Store or Google Play
t Register as a user inside the MarCode App

t 4 F M&carlunit in the Hammar MarCode App

t 4DBO UIF VOJRVF .BS$PEF PO UIF VOJU}T UPQ MB
You can also type in the 12 digits manually in the MarCode App for
validation.

You will automatically receive a validation confirming that the unit is
an original Hammar product.

HAMMAR'
H20 RErassmos: N

Serial no. Man. date  Security no. RO vl |5 Lo M
XXXXX YYMM XXX

MarCode

Notified body no. / Year

The Hammar H20 is also available far

HAMMAR

BETTER SOLUTIONS FOR SAFETY AT SEA

cmhammar.com

CM Hammar AB, August Barks gata 15, SE-421 32 Vastra Frolunda (Goteborg), Sweden
Phone: +46 31 709 65 50, info@cmhammar.com



